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NiE/ a—7

—TRIIEE - (B —

£ H T

B’
RETE /) 0 — 735 pBIRECT —2Th 5. ARFIZVbIIPEEE T, LiFLIFMEL
ZBEENI B2, 3HERIICLEED MRNLBLEZ LD A ERBER2ET SIS
9.

i Er richtete sich auf. Immer, wenn er sich aufrichtete, wurde ihm schwindlig. Ich muB zu ;
Gundel! Der Gedanke blieb: Ich muB zu Gundel! (Noll)
BIINL LD 72 LbHHBLEER, WOLEFEWHLEL, ZoTADLIANTGIELT
B! FRERLESL, 7y FNDEC BT TG

§1. &% W

i, 75—n 2N vHED TXEH/DEM,; (Krahl-Kurz, Kleines Wérterbuch der
Stilkunde, Leipzig, 1970) IZRMIE / 0 —7DXBle LTEF LN DT, T Iz FH
DizL7zv, UTFTI3WNEIE/ 0 —7 (innerer Monolog, 3 : inner monologue, {4 : mono-
logue intérieur) % i.M. L BEFRT 5,

Xz Der Gedanke blieb: ME&II D<) L H 2D, THREFDICHLTwbRL
duBern, aussprechen SN72——b D TIF %, HLDHKETH B L 2 R/RTHTEL
TdH 5. L»L Der Gedanke blieb: (3 1 FENHEAL (= MEE, § - HEREF) THY, i
M BETLLIEARZELLZVYSL, ZORBRTINXFUIBETII T2 b Lk,
ZITINHAMERELTAZLE L DD, Z9T5E, CHIFIMTLHNH 3
», Fl——CNIZTD5IHETIZ HARICIIEESIAXEMTLILLTELTHA
5 GIAFOFEIMEIC 62w, BABOZWEEIIAXEEVY). Z0LHICiM. TH
5%, EHEFIAXTH 50 DHEI LD APENTH S, %72 Der Gedanke blieb: % Kb
ZWTHEXNEFHATY, THREBIIEZEIIAXTHY ) 3.

» ... © dachte er.

&) &9 L BHRIENR (denken HENGH) NFARZ L OEHKIIAXIIT X225 12A5
Nam»6THS.
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§2. AELEHOVT

FTIM &) HEBICOWTHEICANTEI ), by —F—DIX3ESE 8 (C. Trager,
Warterbuch der Literaturwissenschaft, Leipzig, 1986) M) 3&:E? B 1 L Stream of consciousness )
g

[engl., BewuBtseinsstrom; auch als erlebte Rede oder innerer Monolog bezeichnet. . . ]

EEPNTVS, TEROMNIERFED 20 ITIM. E3HENL L) Lz 3
A, TNTR3IBDRFAIEZ-E) L, BLIZ “BROENR" 3, DA L bHRA
RBEWTIILEYEEOEETH - 72,
i . stream of consciousness ¥ \2 9 FEEIZIT A ) HDOLEHEEW. Y2 f LXTZL B L
W) AREM ORI E )Y Bewubtseinsstrom T37 <, REE2 BB LEIGEATZOLZEI WIHEHE
BlcksnThsi.

CHERA LT, — DB TIT, FERIEZIGEHETIH (E#EER) L MEERICHILE
NEXERHETH Y, bl iM. (3329 DRDILIE (Erzahltechnik) 2 FHT 572D
FOMELALND, L7205-> THAIL 3 HENRS AR HI— LB, Xk, XEF—
RS> THEINBERETH D, bo b bHROEHEE LFRFEL IM. 23 -7 <KR—#
LTWwabhlTTid%L,

iM. (HBUERER O Ichform # /) L ARRFEE (EHEAEFO 3 AR E2HR) 155
DENDT 7 =9 712 -T, I >TOIDREFETH 5,

EECTWS, WEED, iM LERIERE2 ZINFNEFZ L EOHEICHITTELS
AFITHVHE LA, TSI ICHERZEFINICHT A2 LIIMETH- T, ERHD
BTH I+ TR, EBEDRETII,
FEREEEIL, HEEIEBEE Y 2R CHESRETH D (HHEZHCINTIEH
3%, 3IAMICHIBERICLREINL W),
2912, EED 1 FHETH 2FBRFHEZEBROFNEBEED T T LE )
HEDHE I, BRBOBRNERN BIFEN% 6 iM. ICRARETIIZWhEBL. 2
7ZLAM. LIRREEZIZEAER—MT 2R HFIZTOWTIT §4. T~ 2,

§3. PFn—Fo3it) OBEEE
PR —7o30k B4R (1948) (1M 2 E455 | (EHFER) LEE T 20 %kn &
JIZHEL TS (§289).

1 ABfKEET (ich, mein) 13 (EHEFEEDF $) MRS N5, HHEOMTOEH I2EREE

2 72l warde DBICEHBR S N, B - ZEHBFEOIRIE (EHEFENF F) 51E20h 1 5.
— D S DF | —

EEREEE L DHIL - 72 HRRIL, FEREEN 3 ART, TR0 TWiZEHRETH 20T, M.
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31 AR EREIC LI L TH S (R LARTFRIISEERKCEAT 225, EBLLRE
EohicZE SR L 5% (EE—FLANE I NRKIGEMSINLIELEETH
5).

23720 IM BATHERED? ZhEWMETHIRBRNLBRIBEI SO LWL
L, M—ExDEHZ FTTEBRIIZICLZCDTHE»S, TRy =T XEIDFHD
NN ICEET AT THo2. LA LIoXEED M O EBRHIE 1 A
T X Lehts, EHBEERHWAXFIZBITFTW 2013, HARRERIIECRE LN
PEBY) (K4 vESBHLAME, 32,542 EAWALKRGT, il EROBMEREZD
LONBERE D PHbELICEN S, TR —FrXENHEZHEERL ) ICBRET
&, RnkH512k s,

(1) LA - B - BRBREEIED 3 DDFEE (Rede) FEELIIE - FORTRHE
RIETHETH L —FHRKE Modus® 1) OBETHHL T 5%, FEEOME?Z
Modus % HlicE ¢ & L A5i372 L GEY D E 9 2, EHII T OEARNBE IS Tt
S H B L EZ D, EHEDAICIE Modus & IZBED LW Z T I LHBEFH Y, F2M
BEERCIEREUNOEL DERBRE R EEHTELI»LTH 5.

Q) AXEEIF M. 23EED D bOBRFR LS, AFRLRHOREZIHEHL
oD TH D, BEREHRIEFIAMRFEZNLEEVZIAKRLH L L, BRORTIE
BEBHEBEAER DL H VABEHICRS 2w, il iM T, £Hz2ANERALLL L) ICA
B, &, RO VIZELY (i),

3) iM. 2BV TR W7, FERIHET 50 ERFEE L OB T % <, H#%I
HEDRHTH 5.

(4) iM. OCEREEBRE LT, b LA eThid, 213,

1AR - EBERERICEBL Y S T 2Em»5H 5,
EW)ZEIFITTH B,

§4. iM. X HEREEZDE W

X IM. LEREBRFEEZRXL (T4 05— bOEM G von Wilpert, Sachworterbuch der
Literatur, Stuttgart, 1979 $8), REREEIIXIENT —<TH 5 Rede DR, iM. [3XEF
DR, TR EWMS,

L LiM. EEBREENRRICOVWTE, bIPLBRTBLEFHE L LIk
W, RISEF P L — A —OFITIE M. 2HRBREE L RRICEZ TW AL, TNETF
4 XK, (Merker-Stammler, Reallexikon der deutschen Literaturgeschichte, Berlin, 1965,
ILS.418) ICL RENB DT, TVx v « 77 NLIRESERTHEZ2OH 5 1M 13 “F
BRIEE" L LMHING, X LTWwa, THEBHREENRESE, HE5IH, MEERE L
LETFEEL VI ML EZENT 7 22T, K HE2VIIFIHMICHETLRABTHS )
Mo, BELLTRBECIIHHTEI2LDIE %W,
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FLXEEERF.2 N 74 —=13 ("F 4 7 X ¥ %, Deutsche Literaturgeschichte, Stutt-
gart, 1978, 17. Aufl. S. 483) 2=V F—» LR I7Z b, & Tz BiE; THW:T
7=v 7%,

der episch ausdeutende Monolog, die sog. innere Rede

WERICBHTIE/ v—7, Wb IHNEE
Ly, DT,

die innere oder ,erlebte “ Rede REEET kbbb TEERIEE,
Lwnhrz, —54S. 664 Tid.

der innere Monolog, die ,erlebte Rede “ HEE/ u—7, TEERIEE
EEVTWD, ZHFH innere Rede THNEEE), AT/ n—7, BREENY LS
PRBEDFHBEEZ 12D L% 0, Woltnln THREE) BXFE2HT5E
DMFBLLTENRBEEELTWENIES5 5, LiLo TX#H AR, (1,S.684) Tl3>5
VF F 7 2DBET direkte Rede L ERTEPICERENTWIDATH 3,

RiZ, HBREEL iIM. OMEZEGHITELTA L), MEDHES,

FERFEZRIZEE LTEHRERER - SARKT, iM. 3EL LTHRER - 1 AHTELENS,
EV)RFIEFIZHBENTII G, EBELEWIITLLAS,

iM. 2 (1) AL E, $bb O &%\ (aussprechen SN ) EE (=
Gedachtes) DXFAL XFEALTH DIkt L, KERFEEIL, (1) ONLOWE 5T TIE
<, (2 ARicy > TEMEN2RE (=Gesagtes) #RFTLFRELTHHAW
% (-8
EVIRIRHB, TNEWAL»ITT ST, 2 DHA, TLbbBEBREFEETERINTY
T POHALDBETIEIH N R WI EOMEEY, REMNZLHERZEFNIT LW, BOK
P4 yeE##EE S.601I2HBXBEFIC. TEELODI) LHBZDPROFTH S,

[1] Im Wagen erzihlte sie weiter. Sie freute sich herzlich, ihn zu sehen, sie hatte

vorgehabt, ihn zu besuchen, sie sei eben erst ein paar Tage aus Paris zuriick.

(Otto Flake: Horns Ring)
HIZRK->TH S DEKIFF LI AFICRI T T LELW. BHOBENABI LB
boTWF LA, ZANKBRIC/ ) =25 b Y >23h ) TTDT,

TR HBEREEETH 5. Sie freute sich... & & 2 D3, Ich freue mich herzlich, Sie zu
sehen. 7 & &\ ) ERDHRES & FEREE— 3 AT - EHZAEHY BLldo
ThHbd, LEF>TARTEI IV -TH, 1ZALIE TETVWEZATL-RHNIE,
EBL-oTWBDNL LAL W, ZOHARALOEE IF#IC

Ach, wie unangenehm ! [BETANNRY o nd

TH-1259.
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iM. 213, (1) AL E, “aussprechen SN WEHE” AXF(L - XETH B,

LW ETHEPFENRBII—FHL TS, F%F) ThiThE "M DEIIEKE LT
T, 2FNIM BEAROEBERR S S, PUCEDEICIBERET /=9 7%
NTH5, KL THREBRFEZENEHE, XEMERE I “EARDEBOILS" (~LEL
72, BITHOI L L TEDY, TRBVERGFTIE LW, Lo ki, ALOKE T
VWRELVAREETERRINDI I L3R LNTH S, UEVMBENERTHS, Lo
Twnesh ).

§5. fFRDEH

bbb TEREEETII LIl ZEHFIM. THE2? IhUI, €9
W ERE M. OEFIE LTHEZ S0, PEFLLITNEIRRICL LT, UTEA Y
5 — DM (Metzler Literatur Lexikon, Stuttgart, 1984) 8 X U LF277 4 /L2 ¥— [ DEF D
LM. DIRIZET LN LNTH S,

1877 Garshin, W.M. 4 HRS (Vier Tage)

—

2. 1888 Dujardin, E. Les lauriers sont coupés.
3. 1889 Conradi, H. Adam Mensch

4. 1900 Schnitzler, A. Leutnant Gustl

5. 1922 Joyce, J. Ulysses

6. 1924 Schnitzler, A. Friulein Else

7. 1927 Woolf, V. To the Lighthouse

8. 1913-27 Proust, M. A la recherche du temps perdu
9. 1929 Faulkner, W. The Sound and the Fury
10. 1929 Déblin, A. Berlin Alexanderplatz
11. 1939 Mann, Th. Lotte in Weimar

12. 1945 Broch H. Der Tod des Vergil

INLBIMOEFLLTETIBZL0D5 b, BELIZANDIET, Thsicnk
WEWIDLITTIRTAA LWL, FREEBRICLBERIDDLITHS ), RITEHELLT
o r—RoOREFLEZEEZTIOLG, ABTEINI B4, PRI L
6. TZNLHE; D2EEPFELLTRIZLIZT S, ZBW. 24— TXH¥IEM,
(Kleines Literarisches Lexikon, 4. Aufl,, III, S.181) {2{32, 3, 4, 5, 9 »"FIF 5T\ 5,

4. "BRTR vy

COfESRIE, iIM EBRBELZLAL LTS, FAYXFEHFHCLDIZBT L L) THS.

EABRTHBH, PREZA MG H—FITETWS, HIZFF PYFITEBEL, »
Pb)DHIBR, LB, LEERREMD EHHLBLVEFENXS, PBLIIRIE—
BLTIOLOWE—FR « LJB—ITHEAT 2. “"AICI3ENR, T4 b bHIENDIE
1, BRORDPLIFEDEFLEHTWT, BIHT, MOBEL L LIC THRBERBV -
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ELTHERLIFEEL L LAV LAES>THWRADNIOBRDIZILENTHS, &
TIEBLIHDLY, NRAADOHFE7a—7i1ch2E ), EESNZITRY D L CHEE
M) BEFWICIEY, BT IS CRBIIBGOY—~_IUVDER->F 2O EN,

[2] ,Herr Leutnant, wenn Sie das geringste Aufsehen machen, so zieh’ ich den Szbel
aus der Scheide, zerbrech’ ihn und schick’ die Stick’ an Ihr Regimentskommando.
Versteh’n Sie mich, Sie dummer Bub ? ¢

DRIB, Hro L TOBRELTRL, ¥ —XNEMA LU > JHROWTALIT-T, 2T 624
KRS~ ENVBITZT L, 8920 T, ZOBEELEEIL?

LRONE, TN E-o»ITT, PRI, WERTH, RET 2, ZREDEIHPER

FVEEREZR S, LBLWRD, HFEIMR-> R2LOBECRIES S, R-2F5Z EHT
EZW, LWwoTHN “TF” 2ACALNTLLRS, HfL- 9560w ->TENRIE
b BV, “BR—BRT s - nEEI T LN, IS —I0E, FoE < HE
BlTRHICERRITE 2D 2, BROBIRZ LXK, TE2FDa—kt—v 3 v 7 iCin
5k, £IT "VBIZHERERTENT, Bba3IcE L LRBPBE LA
DHNRANIZEDNRBOTT LI LED» NG, SV BHFERQE, BROLEII LW /3
IZEW, R dERICh ...

FLELEADBCHHEAIZ-ED LWL, THOEKIITXTRETHRLRT
HoHH, INIZ, BEEAOENLER, AMOREI KT L{EENfv=—%nDT
25,

6. T iE,

HEAC IR, 1900 FIZTDRI 7R Mg ERRELTH L, B FRIL 2=y Y TF—
i Tz vy 28, IAEOLIEELD NS TNICEREZEN, SHIVTF DL
PG, FRROBRTESEICO»$ 5, B3, V7 AV ATRTFNVITEZFOZ L
CIZHEEDFHKEML, FEDLE, WAOBEBLEE 7+~ - FARTLRIEENE
LETHEIBETSE. TN PRADERZR IR, RIC“BE” 25<{F523 0
%h, RHPEIRETEI»ERELLHYS, ALORKEE2DD11 5, RIFERICEEEK
B, F0HETE THIIITHIT 7281 WhWET, 205 bICBL LEHBILEL. &
Bu@BIS A7NTricidhbh s, #HKIIBBRET, £LilRZCRICE20IAT,
ZDHLHERET 20—V EBFURAEEL L, ERITRBCHLILY,

Bin ich tot? Bin ich scheintot? Traume ich?

H12LIBTEAIZDD 2 RIFEKELDOH»? EEATHEDH?

DG %b, HRLI3TnF—LEFALLLL, AL 6LL, &
FIL26 LS, BlzR-o7T260LW, 2N EY 4 v O RADELESFBMZZ S, H7-L
Baibuvbw, GEEBL &) b Lwv, S LEARZERL, 408D
ZMICBALZ LD, iM AYERT 5.
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§6. SEHh k14l

B CARZEB Y, IMICIIRHHRIR O 2P DEENHEFH S, LALIDL)
EEELDTHLTY, BEX1IFELTT v - ¥=F—2D " 70+F%, (Das
siebte Kreuz) 2%F 5 2 LA TE L., s&HNER» 6 7 ABBETEH, FN53HBN1A
TrL ST IIBEICONT ), BHMoSMEZTS, LrLBEEBRBRMERELT, U
#BO22C0, BRORS IREOEBESIAX GIAF»H2) TEPN, INICHLT
TP NS IDRLOEEIF—EBREF>TWEDE, b— iM. OB EZI B LIS
RETER W, 2 THEHESAXE IM. AREICKER—VIChR>THRY P3N, 2
BWOXEIRERL LB E LT, MFELE “—HRE" Lwiahrbliiwn, iM%
BB XD ST 20T LWIBEALH 50, ik LIRRROBID L WHFH
TH2H. oOXER—NFEIC, iM. 245 v 7EICL03EENMN. RIXDARDHE
BT LIINIM. T ZEFEFIA. —3EXESLY)

[3] ...Er fragt hoflich: ,Sie heiBen Ernst Wallau? “

Wallau erwidert: ,Ich werde von jetzt an nichts mehr aussagen. “

Darauf Overkamp: ,,Sie heifien also Wallau? Ich mache Sie darauf aufmerksam, daBl
ich Thr Schweigen jeweils fiir Bejahung nehme. Sie sind geboren in Mannheim am achten
Oktober achtzehnhundertvierundneunzig. “

Wallau schweigt. Er hat seine letzten Worte gesprochen. Wenn man einen
Spiegel vor seinen toten Mund hilt, dann wird kein Hauch diesen Spiegel triiben.
Overkamp liBt Wallau nicht aus den Augen. . . . . . . . . . . . . . ..
,Ihr Vater hieB Franz Wallau, Ihre Mutter Elisabeth Wallau, geborene Enders.

Statt Antwort kommt Schweigen von den durchgebissenen Lippen. —Es gab
einmal einen Mann, der Emst Wallau hieB. Dieser Mann ist tot. Sie waren ja eben euge seiner
letzten Worte. Er hatte Eltern, die so hieBen. Jetzt kinnte man neben den Grabstein des Vaters den
des Sohnes stellen. Wenn es wahr ist, daBB Sie aus Leichen Aussagen erpressen kdnnen, ich bin toter
als alle Ihre Toten.

,Jhre Mutter wohnt in Mannheim, MariengéBchen acht, bei ihrer Tochter Margarete
Wolf, geborene Wallau. Nein, halt, wohnte —. Sie ist heute morgen in das Altersheim
an der Bleiche sechs tiberwiesen worden. Nach der Verhaftung ihrer Tochter und ihres
Schwiegersohnes wegen Fluchtbegiinstigungsverdachts ist die Wohnung, MariengaBchen
acht, versiegelt worden.

Als ich noch am Leben war, hatte ich Mutter und Schwester. Ich hatte spiter einen Freund, der
die Schwester heiratete. Solange ein Mann lebt, hat er allerlei Beziehungen, allerlei Anhang. Aber
dieser Mann ist tot. Und was fiir merkwirdige Sachen auch nach meinem Tod mit all diesen

Menschen dieser merkwiirdigen Welt passiert sind, mich brauchen sie nicht mehr zu kimmern.
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o EEBA—T7 7= A7)V BTEIRETRS, TBEE3IA LI Y259 TR ?

TINTGIHEZD, Th2LIEAD 53 b MRS LA,

ZNEHLTH =7 7= A7 H, "L BEBEIT7ALF7TTh? BEBCIEERLE
T, BMEBZDOOEA TR AL LET L, BBIZI8MEI0HSHP " ATHEL
A '

T7NT TR E OIS, MIIBBNEE R 2D, WOFEA T AFICEELSL
TH, FrRTEDII LIS,

F=T7=ArTRTINTIPLERME N, L

TBHBEORIE 75y 77057, BHIEZ ) =X} 7705y, AT ¥—2

A LOLB» 5 DN BDILRETII %  ILERTE,

POTEINYR P TPNTTENCT BDBH W, COBIIFEAL., BHIZEEL
CEDBBEDREDIEANTH 72, KICIZZ ) W) BOTHI 72, SR UBOERORIC
BFNERTHIELTEL) . AFH TGP L THUREL LIV TIEHNTES, L
IIEH, ENHEREL L, RIBLLDEALTEELY Lo Lo LB EAEN T
&.

FTBEDfHI= N L, 2 ) —Z P8 E, BMOPAFL—F 7 x 07, BETPLS
TDEZHIZHEATVS, WRIELL U, AT, HXIZSH 75/ bz 6 BDEANK—
LITHIN IR EEFRCHBOBEIC L V@ HENnb, o) —Z o/ ik 8 BOEEIZ
HYE S W0z,

A ELEE TR, BEtkdi iz, FUSIZRICRADTE, I3k L 418 L7, B
HEET0EHED), IFEELG|I-H#P)RBEITE L, ZHIDRBIIFEAL. HOFE
%, COFWLEMNPOIDTRTHOARMIC, EALFW LI A L, #5130
ROLEEZ LW Thnais,

LEROGNZEEN IMAL, FIAFEROZEETIAXICL T3,

§7. "BHOKN" OXPRE - XE

(D) iM.- HBNEBIVE/ 0—7, EENE /) o— " (stiller Monolog, stummer Monolog)
CIFFZC 0T “LOKE, WLDKE" THDHH, ZNE/ a—rhiERICHET 2

BTHLILBEMOXEEEEHL TS, L L “WLOOKEE” TH2IM % ¥
ZETU“E/ B —7" (mono-logos) EMELZ LA TELND, 2L 2L 0TRATHSE (394
200, FERDOFMHHDEDOTavh, L8k s, RNLOEEZ, KE LI ERIC
BRI ETELLC 1EBOREKETSH ), H20iE, SETITL->TWTH, hi—
o IR LRI DTRE——& DIFR AT 0D TH 20 572,

%5 0 iM. &) FREICHBESH 2L LT, ki TRERAEL, K0 L) ISR T
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5. TiM. IZHE LR (Reflexionsdarstellung) @ 1 R TH - T, BEMICIIBESOMAD S
EIns MEARRBD 1 5TH22 L, BIUEHEIBLOBEE2E2 5L, iM. 1Znwo%
3T “EAEMNE " (direkte Reflexion) & IERRETH 5

(2 29 NEDFRERIERR, gl tB) TEEHENHEIL) (Bewubtseinsstrom, stream
of consciousness) NDHETLIRID LI INT WS, ZORIBEEN M. THBEH, LI L
LEZEZEOBFRIIVIL LT, XELOMEIZINBBOTEN" DX F—AERIL
THhbHI). Tl BITRELST, 2ENXFLLTEELL LD LEROTEN LD LD
EDMICBLZADERLELZWDTHL ) #?

@) FTHBDDIC, BERFIANDBEEHELTAL), EHRFIABLIELE TE-FD
EEL B Y DOHIB (wortliche Wiedergabe); L HHIINT WA, LerLZ5 W) “BR” »E
BRICEZ ZTHRETH A ) H 2 T2 & 21d ,Aber wer sieht’s denn? “ L W) EXHHICE
N7z LT, ZoeBICEHINNT "TEELEBYDHER, 2L dnhlnwik, 29
Tl3Z%v, HAANELEEIZEEIIEINTWDEY, SEOMEIREITLE-R, L2
AHEFRDCHPAICE ST, blbUIWE) L TIBELHIRI LI LITES, T
TObEBEIHRT- LT TEEEBYVOHEE) TlEH N 2T, ZoHARERKI,

1. EEED ) BXFICTE LM ZIEZL, Z0OhzEYN TT5,
2. LPbEELBITHIHINIL(, EXELBINDLOLLT, THINTWS,

EVWIRIZDES, DFNINIFAME BICE) “ALT" (alsob!) X\ AT ORERD
THRICTEn, EEFIAXIE, REERICE LD GEWHMGLED LMERIC & 248D
BEIC 725 2T, T3 Wiedergabe DREE-HNEIR S ETITH A )45, Wk 54D
LT T2ongdy Tldkwn,

@) EEFIAICLTLY2 ) EThE, “BROMN OXF - XE DS ENIFZE “H D
NEF" THY ) BPBBUTHI2 v, IM. OERICIT L K EDEFTL 5725, D
MOBUE L EH, AWEE X b—) =3 & b THERENL DU IT, HEERKICHER
22 LWL, 72 TWIIERTHELHNREZRTICTEL L, TR ERBICESBOWHR
Ny, BIZETRZWIILTY, TEECBNICHILTAI LA EIZEA Y RTRELTHE
ZNTHB, FHWZ, XFEEINEREINLIM I, HEIER XEFECL-TES
DFENEBEINBICLTH, EBRIZ, EEF1ELIERULSL, BEomnThrranl
MBI LZDDIZIEL L 6% WTHSL ). ORI, BEBOBNEONRDIE
PHEECH ), EROMAFIZZ ) I FLMEDRIEICHL LB ).

§8. iM. OITERMISH
LM, 258 9w ) CERE#E Lo, Lw) 2 eld, 2 d->TiM 355, TEF
5, BLOPLIBEDENL T 7 2% TT, ZhOT72712RFE2L050F2iIM. 5§
L7 HIENRDOIEY, EHIIZ )W) FETIERZEL, §5. RBFLNLERBOELL S M.
NDXFEEHEZWEBL Y.
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(1) iM. DEGFFE LTEFONIAEREZDVNFFICHET L L, NENKE 2XF
L3 53 “CEN” FIEZWIZE LY, WO HIRZ2ZIT S, iM. P XEZ0OWE
ThY, DMED 1 DDHKIE (Erzahltechnik) THE LT H% 5, £ DM % EMEE
HHEEEITAZ LU HHINTIILLS ) »,

@) iM. TI3HAK)IZ (3 Ichform »OBMERER S 6NE, LRHIPNE I LhHEN
A, TTIRBRAEBY, 22~ “HE" LE)ETEHEGITH-T, BEnBEHRLHRY
2, 290 EMHKEZCOTHIRIIZBIEHNTELL, $LINIIELDTER
LRg V.

B) bULLNOEHRITBE -BE - RREZLADHWL LRI T HY, B LT
2RI h2ERL, SRl LE2HCKL, dN2AZLE2REL, Big -8 . 282
72{ELIT5, LLIM 2PERBORNEZE LIRS b THIEF—AL L ZEH »
IBOPNREBRIELZETUT—C ) LABHBZERL TA RS ICIBERERHHE (B8
Lo TIREMHE RLETHH-T, XEMHHLEDZEITIREDTH S, RIZER
—HAROES, FRCZNL “S” oN) DEERTH L —> Ich- Jetzt “bi - 4"
EVHHERE LD, (EEXZOBBONEL HBO LML XY, FRDOXELD,
CRATLIARRBRERLO) XEERCEBLEL) L T50RARKY, twiZLicty
W,

BAFZEIT LS. KICBIFADIE, iM. OB LS iI2ubTW A2l T —
2 b Thbh 2B RDTy NDELIEWT, 7F v b 2 FL—X L) ZDTr—F 2%
RLTC—EOBEVFBEAINIFL LM TH 5. THRIEFIIEFRAOEF: L HEH R D FIH
2RITT, SETFICEDLY ) BT LERT.

[4] Iy avait déja bien des années que, de Combray, tout ce qui n’était pas le théatre
et le drame de mon coucher, n’existait plus pour moi, quand un jour d’hiver, comme je
rentrais 4 la maison, ma meére, voyant que j’avais froid, me proposa de me faire prendre,
contre mon habitude, un peu de thé. Je refusai d’abord et, je ne sais pourquoi, me ravisai.
Elle envoya chercher un de ces giteuax courts et dodus appelés Petites Madeleines qui
semblent avoir été¢ moulés dans la valve rainurée d’une coquille de Saint-Jacques. Et
bientdt, machinalement, accablé par la morne journée et la perspective d’un triste len-
demain, je portai 4 mes levres une cuillerée du thé ou j’avais laissé s’amollir un morceau
de madeleine. Mais 4 'instant méme ol la gorgée mélée des miettes du gateau toucha
mon palais, je tressaillis, attentif 4 ce qui se passait d’extraordinaire en moi. Un plaisir
délicieux m’avait envahi, isolé, sans la notion de sa cause. Il m’avait aussit6t rendu les
vicissitudes de la vie indifférentes, ses désastres inoffensifs, sa briéveté illusoire, de la méme
fagon qu’opére 'amour, en me remplissant d’une essence précieuse: ou plutdt cette essence
n’étais pas en moi, elle était moi. J’avais cessé de me sentir médiocre, contingent, mortel.

D’ou avait pu me venir cette puissante joie? Je sentais qu’elle était liée au gott du thé et

st
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du gateau, mais qu’elle le dépassait infiniment, ne devait pas étre de méme nature. D’ou
venait-elle? Que signifiait-elle ?

HOGRBERE ZDBELUND, 207V b)DHBTRTUL, AL >THIFELE
Ko Tnleds, b LMEL - 72ZNHEH, PRICLE D L, w23/ AIELI %
DERT, WOLOROBFRICRLT, BRELLKATIIE ) Lz, 2L~ 172
», GEPRRBFZ 2RI, 2237 Fy e FL—X s b LIEETFRD
EORD ke, 2R, MIMBOBN LI L, HNHERHTHIR) ENZLNL L
. ENLEL %S, WBLAH—HEZBLVARL, BOUWHAETRLT Lo
NIGLRLET, 74 —RA7 =V IZ2 FL—X 22 20bbp R LTEW D%, MINicA
GOAETHAL, LPLy —XDOKEDES -7V EAXFLBEIZEZ HIRWER, BFDL
ICEL TS BRELREBIIROVT, #IV 7 - L HEBW L, HELKDbLWIZ, BRIz,
LZenht, B THALICEAZATE:, ZRETCRIALENTERAZEN Y, AE
DREZFEBLLDICL, FENEIZREKRNLWIDIZEZTLE -2, 20T, fh2—
HOTESL LOWERTHATEROBHELZ KN TH-2 L) &0 b, ZOERIIRD
RZH 72D TR %, REDLDTH-72, HIAGPFAF TR FTHALEZ ST
2, tBLBENEDLIIEDTLE 7, TONBAEKEII V2RV EIDSLFNTELDL?
ENDBERET—XOWRICEPDIHEILIIBELNEY, L LZOKREENICEBL
TWBL, BAILUEEDLNTIIH Y 272, CHBLIRBEI»LL 200 ? Z0EKI
Az nnr?

Kb 1P, =7V =D NN ) =2 « PLIH L F—=T5 9V D1HZETIW
THA &, seufzte er in sich (3 M EE, TRIIEEADHE 27T,

[ 5] Das weiB ich, seufzte er in sich, daB ich hier rin muB und daB ich aus dem Gefingnis

entlassen bin. Sie muBten mich ja entlassen, die Strafe war um, hat seine Ordnung, der

Biirokrat tut seine Pflicht. Ich geh auch rin, aber ich méchte nicht, mein Gott, ich kann
nicht.

BWoTWBAL, EHIBVENHEE LR, BIZZHOANRADRNIVSTOL Lok, Fi
B BARSNAAL, EPLEEZREL LS bbbl o720 fIfib Kb 12A K
Poh, Z2Uith, EEN-THDPHbbha, BRACIIFIRNEEE DL 6%,
IBARAICIIV ST ALD, RiEhR, &E, TERLAR,

DWThH s, BIEAAH— IFENFM; (FIMATOWTLUTO L J il xTw
5. &S (1) (2 @) (FFEFDEMM.

(1) FEBRGEEE B% LM BREBENZAEFERTH > T, 1T-& & <, BEBRFEEEMELD
N, BIEESTBIICITEFECERTH 5.

(2) O FIL, FRFECBOTEELFELTWT, BIZZOBRE 2 EAROBE L — LT
553 TH BH, M. TIRED FIITRICHKRT 5.
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@) IMBXE 27 R0AEN LAT, REBBEZEREIBEOEN (1 A\FH-BER) ©
RLTHB, 2L AFTHEBNICERTA I L2 L WE»RL 5,

CHRMBIZOWTIL, TTIRARTEENEZ 2BXTWAHEALH ), WFhKHT
WY HiFiz,

§9. du ORI
RiIZduDREEFEZTAL ). ERDL I ITiM ORISR E LT, £< 1 AKE
BOEMNERERIZT LN, 1 AREEA T2 ARLIEHENEE¥H2 (L2
AT TXAERNERIL), LML T3 b 2 L UENRIRIA S WD TH B H S, 2 AFHSH -
TORDIEABHII LD, LU SERFRETZ, ALOEKEIZEWT, bhbiliix
ATENIERULEL, CRICEAD>T du TEYPITEZEHREI 3, 2o du (3FHT
LHFOHALDY, FLRMICBEHFLZELIANZ LY, WEOHELEL2HN 5 2T
HH), FLduTIIEL SieNFALHEI L3 §6. TAHAREBNTHS, Kfiliz T4
RIZZ by T, BREBEERBZICTELLEARDIKRZ 5—5%2 B 5 ETH 2,

[6] ...und die Klara... Vor der Klara hab’ ich mich am meisten g’schamt . . . Damals
war sie verlobt . . . warum ist denn nichts draus geworden? Ich hab’ mich eigentlich nicht
viel drum gektmmert ... Armes Hascherl, hat auch nie Glack gehabt — und jetzt
verliert sie noch den einzigen Bruder . .. Ja, wirst du mich nimmer seh’n, Klara — aus!
Was, das hast du dir nicht gedacht, Schwesterl, wie du mich am Neujahrstag zur Bahn
begleitet hast, daB du mich nie wieder seh’n wirst ?

ENDHT 57572, 7 7—FDREITIIMEIZITIA L ICRTH L o72, . MR RIIEN L
Tl BE)Fl hldonh? HENRITL Lo, hbwit )k
k... BAUPS12DIE—F LTEHER, otV YVDORERI DI, 29, ZEL
BERHIILBLVIEL %, 75—5—HbNE! EAREZEENHETESTL
Nz &, ZEEBICRRTWEAT, 2L LAad -5, B

7, TZACBITIE, BRORVERICAY, BOICHED? > TE) »IT25%E2 8%
TLEMYEH B, CHIIHFLLATHO “AoDdu” TH 3,

[ 7] Der Papa empfingt uns im gestreiften Straflingsanzug. Er schaut nicht bés drein,
nur traurig. Er kann ja gar nicht bés dreinschauen.— Else, wenn du mir damals das Geld
verschafft hattest, das wird er sich denken, aber er wird nichts sagen.
PGRBONARTH L 7eb 2 W2 51555, BRI TTIZ, WBLEET 27537525,
Z3, o LTHWERERLEWES), —z ¥, BRIPHDOES#E-TSRIZ LY
b, LRIBERBIESIH, MY OIIIME HWIES S,

LALduicid, ThERR) “BHBSGICPUPITS du” #H 5, ZICrBHrLZ L,
KBz LTrLIZLE, bUbIITEELATERAZEE ! JL 0w, ZoBPAI—
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Oy ROEBTIE (BRI XALBELILE ) DL IC, BTE 1EOWRTNEM
FIRRITEIEHE, BRBOH Tich & du T 2013, HOEBILS S WIIE
BOSHBROELNENTHA I, RO TPRT7RZ Py OXFITIZFATA ich & dulz
FIPNT N5,

[8] ...es ist ja aus mit mir...Ehre verloren, alles verloren! ...Ich hab’ ja nichts
anderes zu tun, als meinen Revolver zu laden und . . . Gustl, Gustl, mir scheint, du glaubst
noch immer nicht recht dran? Komm’ nur zur Besinnung . . . es gibt nichts anderes. . .
wenn du auch dein Gehirn zermarterst, es gibt nichts anderes! — Jetzt heiBt’s nur mehr,
im letzten Moment sich anstindig benehmen, ein Mann sein, ein Offizier sein, so daB der
Oberst sagt: Er ist ein braver Kerl gewesen, wir werden ihm ein treues Andenken
bewahren!. ..

Iz 57207, . 2ERRE, —E4{ L] . BFOEX FICERT 5 L5HIR
BIEBHVDE, TR, ZAIN, EIRLBEIIRELbRALZNILEHI T
enwkS575h? L aNEDTA. . BICRERLFHLVAL |, BHEIAHEKREZ
EI3nT2nT, WHIELAZHR 2D DR .. —ATELILIZINIETE, Kk
DEHIBTIIRICIESL T, BOLIHRO LS TAI LR, T2LRERBIIWIZE. TH
M uWwilZE 72, bbb ENBWHERYIIL L) Lok,

[ 9] — jetzt ist es ja doch alles eins . .. Warum denn ? — Ja, ich ich weiB schon: sterben
muB ich, darum ist es alles eins— sterben muBich . .. Also wie ? — Schau, Gustl, du bist
doch extra da herunter in den Prater gegangen, mitten in der Nacht, wo dich keine
Menschenseele stort— jetzt kannst du dir alles ruhig tberlegen ... Das ist ja lauter
Unsinn mit Amerika und quittieren, und du bist ja viel zu dumm, um was anders
anzufangen —. ..

Ao T ENHBERILI L. ¥ ? —EI3ZOLITE L > I T E, EI3FE
TR, 15 s, EIRFERLC L 4N, — 3L hidh b, Lo ¥R
T? —ZRIMN, o, BRildbELET 57— —FTELNE, ARPIZ, ZNITD
WEENTI—ABREIITEEZELO2VTEITASN L., TAYANMTIENBRE
ok, TATBEWIL, BRRBZEIHINILE2IILHIICIBRETELANLL,

[10] Aber Gustl, sei doch aufrichtig mit dir selber: — Angst hast du — Angst, weil du’s
noch nie probiert hast ... Aber das hilft dir ja nichts, die Angst hat noch keinem was
geholfen, jeder muB es einmal durchmachen, der eine friher, der andere spater, und du
kommst halt frither dran . . . Viel wert bist du ja nie gewesen, so benimm dich wenigstens
anstiandig zu guter Letzt, das verlang’ ich von dir! —. ..

BT R, BACEEIRYDANR—BRREITAR AT h—F bl erhn
B, PR, EHILREN 12T, BRICRBLXANZEICLI LW, RENBETHY? -
U W L%, ENE S TRVBI L R L LB VAL, ANiCL > TRVUEBVWDOENIG
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HEN, TRICBREIZEHR L IRAFE, .. BRIZEALLNLRLEGWATL, 7505k
LK BRETIHIRICIRS 2 2, EUBRICENEZERT N

§ 10. Ich-Roman & M\

DWTIZ .M. & Ich-Roman D& IC L7200, Fkod & 512 iM. 2 HwW2{ES I Ich-
Roman & K (T3, LA LEHICIZANENOEARLEHICE VI H S, Ich-Roman T
33 XTH “RL” DB » L3 (Ich-Erzahler) 2 LR X 5N 505, ZHONEIIL, i 2 E
BAOTEEZ XFEALT SN TIIL v, k2,

[11] Andern Tags hielt ich die Blumen wihrend der ganzen fiinfstiindigen Reise in den
Hinden. (H. Hesse)
BHIISBEEDORDH WIS, BEToLFLLBESI Lh o7,

EhNUE, ThiZ, REICED WIHITHE - THI L INT, LHEVHAL DI L 2T
LXTH-T, iMokHic, B pdE - 28 .08 - ZRLALINLI L2 TH
L7, $5WI3ZH5MBLTHH) L EMFLAXETIIZW,

22250, TR TR Mg, TZINEE DL ITIZLAY iM. OBERLSTTRAI NS
ALHBY, IM ELTHOLNBEREVWZED, 2{FIUANOERLDEAICE >
Twb,
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Der innere Monolog

ARITA Jun

(1) Der innere Monolog (i.M.) ist eine literaturwissenschaftliche Bezeichnung und eine
Erzihltechnik.

(2) Den i.M. behandelt man sehr oft zusammen mit (a) BewuBtseinsstrom, (b) Erlebter
Rede, (c) Direkter Rede, aber beim BewuBtseinsstrom (a) handelt es sich um einen
psychologischen Begriff, wihrend (b) und (c) als grammatische Termini betrachtet
werden sollten.

(3) (a) Der BewuBtseinsstrom steht hier also im Zusammenhang mit dem i.M., insofern
der Strom in Buchstaben und Sitze transformiert wird.

(4) (b) Die erlebte Rede ist eine besondere Form der indirekten Rede, die im Indikativ
(,wirde’ einbegriffen) steht und das Sagen=Denken der Figur ausdriickt, als ob es
die Darstellung und Beschreibung des Erzihlers wére.

(5) (b) Die erlebte Rede kann nicht nur den inneren ProzeB, sondern auch die nach
auBen geduBerten Worte zum Ausdruck bringen.

(6) Der i.M. stellt dagegen nur den inneren ProzeB (Gedanken, Gefiihle, As-
soziationen usw.) dar, und hierin besteht der Sinn der Bestimmung ,inner- “.

(7) Der i.M. scheint der direkten Rede (c) &hnlich zu sein, fiir die aber keine gram-
matischen Einschrinkungen zu finden sind.

(8) Beim i.M. befindet sich der Dichter in einer Stellung, als ob er innerhalb des
BewuBtseins des Protagonisten wohnte und seinen psychologischen ProzeB be-
schriebe, und das, was im AuBeren geschieht, wird aufgenommen, insofern es sich
im BewuBtsein spiegelt oder fir den Helden von Bedeutung ist.

(9) Im Inneren des BewuBtseins, wo es in einem Sinne sprachlich viel weniger be-
schrankt ist als in der geduBerten Aussage, gibt es fast keine grammatischen
Einschrankungen, deswegen ist der i.M. sozusagen grammatisch frei, wenn er nur
den psychologischen ProzeB beschreibt. Weil das Subjekt der ,Parole‘ (Rede) aber,
das mit dem Ego, dem SelbstbewuBtsein, identisch ist, lediglich in der Stellung des
JIch=Jetzt’ stehen kann, konnte man sagen, daB der grammatische Grund des
inneren Monologs in der 1. Person Singular, und zwar im Indikativ Prasens liegt.

(10) Trotzdem macht die 1. Person Singular im Indikativ Prasens, die man hiufig als
ein Charakteristikum des i.M.s nennt, nur einen Ort aus, an den der Gedanke
friher oder spiter wiederkehren muB. Der Gedanke aber kann nie dort bleiben.



